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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1604
z 12. jina 2015,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 809/2004, ktorym sa vykondva smernica 2003/71/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady, pokial ide o prvky sdvisiace s prospektami a reklamami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu 2003/71/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory sa
zverejiiuje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie, a o zmene a doplneni smernice
2001/34/ES ("), a najma na jej ¢ldnok 7 ods. 1,

kedZe

(1) Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 809/2004 (*) sa vyzaduje, aby emitenti z tretich krajin pripravovali historické
finan¢né informdacie v prospektoch pri verejnej ponuke cennych papierov alebo prijati cennych papierov na
obchodovanie na regulovanom trhu v silade s medzindrodnymi $tandardmi finanéného vykaznictva (IFRS) alebo
s vnitro$tatnymi tctovnymi Standardmi tretej krajiny, ak s s nimi rovnocenné.

(2) S cielom posudit rovnocennost vieobecne uzndvanych détovnych zdsad (GAAP) tretej krajiny s prijatymi IFRS sa
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1569/2007 (*) stanovuje vymedzenie pojmu rovnocennost a zavddza mechanizmus
urCovania rovnocennosti GAAP tretej krajiny. V sdlade s podmienkami mechanizmu ur¢ovania rovnocennosti sa
emitentom z tretich krajin mohlo povolif pouzivat na prechodné obdobie do 31. decembra 2014 GAAP tretich
krajin, ktoré plnili konvergenény program pre IFRS alebo sa zaviazali prijat IFRS. Je dolezité posudit asilie krajin,
ktore prijali opatrenia na konvergenciu medzi ich ic¢tovnymi standardmi a IFRS alebo na prijatie IFRS. Nariadenie
(ES) ¢. 1569/2007 by sa preto malo zmenit tak, aby sa toto prechodne obdobie predizilo do 31. marca 2016.
Komisia vzala na vedomie spravu Eur6pskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy (ESMA) z oktdbra 2014 o Indii,
ktorej bolo poskytnuté prechodné obdobie rozhodnutim Komisie 2008/961/ES (*) a nariadenim Komisie (ES)
¢. 809/2004 prijatymi v rdmci mechanizmu ur¢ovania rovnocennosti.

(3)  Indickd vldda a Institat certifikovanych tdctovnikov Indie sa verejne zaviazali prijat IFRS do 31. decembra
2011 s cielom, aby indické GAAP plne splnali poziadavky IFRS do konca programu. Tento proces sa oneskoril.

() U.v.EUL 345,31.12.2003, s. 64.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 809/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa vykondva smernica 2003/71/ES Eurépskeho parlamentu a Rady,
pokial ide o informdcie obsiahnuté v prospekte, ako aj ich formdt, uvddzanie odkazov a uverejnenie tychto prospektov a sirenie reklamy
(U.v.EUL 149, 30.4.2004, 5. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje mechanizmus ur¢ovania rovnocennosti a¢tovnych
$tandardov uplatiiovanych emitentmi cennych papierov tretich krajin podla smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES
a2004/109/ES (U.v.EUL 340, 22.12.2007, s. 66).

Rozhodnutie Komisie 2008/961/ES z 12. decembra 2008 o pouzivani ndrodnych dc¢tovnych Standardov urcitych tretich krajin
a medzindrodnych $tandardoy financného vykaznictva emitentmi cennych papierov v tretich krajindch na zostavovanie ich konsolido-
vanych Gctovnych zévierok (U. v. EU L 340, 19.12.2008, 5. 112).

—_
-

—_
-
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V oktobri 2014 ESMA predlozil Komisii spravu o rovnocennosti GAAP Indie. Orgdn ESMA v tejto sprdve zistil,
ze medzi indickymi GAAP zjavne existuje niekolko rozdielov v porovnani s IFRS, ktoré by v praxi mohli byt
vyznamné.

(4)  V marci 2014 Institit certifikovanych actovnikov Indie uverejnil novy plin realizdcie konvergencie medzi
indickymi GAAP a IFRS. V janudri 2015 Ministerstvo pre zéleZitosti podnikov Indie ozndmilo prepracovany plin
zavadzania indickych GAAP, ktoré budil zblizené s IFRS. V tomto pldne sa predpokladd povinnost pouzivat
indické GAAP zblizené s IFRS pre vSetky kétované spolocnosti v a¢tovnych obdobiach, ktoré sa za¢inaji 1. aprila
2016 alebo neskor. Zostdvaju vsak neistoty tykajice sa harmonogramu zavedenia systému vykaznictva, ktory je
v stilade s IFRS, a presadzovania IFRS.

(5)  Preto je vhodné predlz1t prechodne obdobie najviac do 1. aprila 2016, aby sa emitentom z tretich krajin
umozmlo zostavovat v Unii roénd a polroénii Gétovnd zavierku v sdlade s GAAP Indie. Toto dodatocné obdobie
by malo byt dostato¢né na to, aby indickym organom umoznilo dokoncit proces konvergencie medzi indickymi
GAAP a IFRS.

(6)  Kedze 31. decembra 2014 skoncilo obdobie, na ktoré Komisia zaviedla podmienky na uznanie rovnocennosti
vieobecne uznavanych uctovnych zdsad (GAAP) tretich krajin, toto nariadenie by sa malo uplatiovat
od 1. janudra 2015 a malo by nadobudndt Gcinnost okamzite. Toto predizenie je potrebné na poskytnutie
prdvnej istoty emitentom z prisluinych tretich krajin kétovanym v Unii a s cieflom zamedzit riziku, Ze by museli
zladovat svoje actovné zdvierky s medzindrodnymi Standardmi finan¢éného vykaznictva (IFRS). Poskytnutie
retroaktivity tak zmieriiuje kazdé pripadné dodato¢né zataZenie dotknutych emitentov.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 809/2004 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

V ¢lanku 35 ods. 5a nariadenia (ES) ¢. 809/2004 sa vSetky odkazy na ddtum 1. janudra 2015 nahrddzaju ddtumom
1. aprila 2016.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 12. jina 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1605
z 12. jana 2015,

>

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1569/2007, ktorym sa ustanovuje mechanizmus urovania
rovnocennosti ti¢tovnych Standardov uplatiiovanych emitentmi cennych papierov tretich krajin
podla smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory sa
zverejiiuje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie, a 0 zmene a doplneni smernice
2001/34/[ES ('), a najmd na jej cldnok 20 ods. 3 prvy pododsek,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizicii
poziadaviek na transparentnost v stvislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere s prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica 2001/34/ES (?), a najmi na jej clanok 23
ods. 4 stvrty pododsek,

kedZe:

(1)  V clanku 23 ods. 4 smernice 2004/109/ES sa poZzaduje, aby Komisia stanovila mechanizmus na urcenie
rovnocennosti informdcii vyzadovanych podla tejto smernice. Od Komisie sa poZzaduje, aby prijala opatrenia
s cielom stanovit vSeobecné kritérid rovnocennosti, pokial ide o G¢tovné Standardy relevantné pre emitentov
z viacerych krajin. V ¢ldnku 23 ods. 4 smernice 2004/109/ES sa takisto poZzaduje, aby Komisia prijala
rozhodnutia o rovnocennosti iétovnych $tandardov pouzivanych emitentmi z tretich krajin, pricom tento ¢lanok
Komisii umoziiuje povolit pouzitie G¢tovnych Standardov tretich krajin pocas vhodného prechodného obdobia.
KedZe informdcie pozadované podla smernice 2004/109/ES a informdcie pozadované podla smernice
2003/71[ES spolu tzko stvisia, je vhodné, aby sa v rdmci obidvoch smernic uplatiiovali rovnaké kritérid
urcovania rovnocennosti.

(2)  V stlade s tym sa v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1569/2007 (}) stanovili podmienky pre akcepticiu tctovnych
Standardov tretej krajiny na obmedzené obdobie do 31. decembra 2014.

(3)  Komisia vyhodnotila uZito¢nost a fungovanie mechanizmu rovnocennosti na obmedzeny ¢as a dospela k zdveru,
7e by sa jeho platnost mala predfzit do 31. marca 2016. KedZe 31. decembra 2014 skoncilo obdobie, na ktoré
Komisia zaviedla podmienky na uznanie rovnocennosti vieobecne uzndvanych aGétovnych zdsad (GAAP) tretich
krajin, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat od 1. janudra 2015 a malo by nadobudniit Gcinnost okamzite. Toto
prediZenie je potrebné na poskytnutie prévnej istoty emitentom z prislusnych tretich krajin kétovanym v Unii
a s cielom zamedzit riziku, ze by museli zladovat svoje dctovné zdvierky s medzindrodnymi Standardmi
finan¢ného vykaznictva (IFRS). Poskytnutie retroaktivity tak zmierfiuje kazdé pripadné dodato¢né zataZenie
dotknutych emitentov.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 1569/2007 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1569/2007 sa meni takto:
a) V clanku 4 ods. 1 sa ddtum ,31. decembra 2014“ nahrddza ddtumom ,31. marca 2016

b) V cldnku 4 ods. 1 pism. a) sa ddtum ,31. decembra 2014“ nahrddza ddtumom ,31. marca 2016%

() U.v.EUL 345,31.12.2003, s. 64.

?) U.v.EUL 390, 31.10.2004, s. 38.

(®) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje mechanizmus ur¢ovania rovnocennosti Gi¢tovnych
Standardov uplatiiovanych emitentmi cennych papierov tretich krajin podla smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71[ES
a2004/109/ES (U.v. EU L 340, 22.12.2007, 5. 66).
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¢) V ¢&dnku 4 ods. 1 pism. a) bode i) sa ddtum ,31. decembra 2014“ nahrddza ditumom ,31. marca 2016%

d) V ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) sa ddtum ,31. decembra 2014“ nahrddza ddtumom ,31. marca 2016
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2015.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. jina 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1606
z 23. septembra 2015,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 1484/95, pokial ide o stanovenie reprezentativnych cien
v sektoroch hydinového misa a vajec, ako aj pre vaje¢ny albumin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 183 pism. b),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji

obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajdci spracovanim polnohospodarskych vyrobkov a ktorym sa

zru$uja nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) €. 614/2009 (%), a najmi na jeho ¢ldnok 5 ods. 6 pism. a),

kedZze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 (*) sa stanovili podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych
dovoznych ciel a stanovenie reprezentativnych cien v sektoroch hydinového misa a vajec, ako aj pre vajecny
albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tdajov, z ktorych sa vychddza pri stanovovani reprezentativnych cien vyrobkov
v sektoroch hydinového mdsa a vajec, ako aj pre vaje¢ny albumin vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz
niektorych vyrobkov treba zmenit s prihliadnutim na cenové rozdiely podla povodu.

—_
o
=

Nariadenie (ES) ¢. 1484/95 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(4)  Kedze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizovanych
tdajov, malo by toto nariadenie nadobudndt G¢innost ditom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza textom v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. septembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL150,20.5.2014,s.1.

(®) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484/95 z 28. juna 1995 stanovujiice podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych dovoznych ciel
a stanovenie reprezentativnych cien v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajecny albumin a ktorym sa rudi nariadenie
¢.163/67EHS (U.v.ESL 145, 29.6.1995,s. 47).
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PRILOHA
L,PRILOHA I
Reprezentativna | Zabezpeka podla

Ciselny znak

KN Opis tovaru cena anku 3 Povod (1)
(vEUR[100 kg) | (v EUR/100 kg)

0207 12 10 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako kurcatd 127,6 0 AR
70 %'

0207 12 90 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako kurcatd 148,8 0 AR

65 % 173,2 0 BR

0207 14 10 | Mrazené vykostené kusy z hydiny druhu Gallus 297,7 1 AR

domesticus 210,6 27 BR

367,3 0 CL

282,7 5 TH

0207 14 60 | Mrazené kuracie stehnd 133,9 3 BR

0207 27 10 | Mrazené vykostené morcacie kusy 386,3 0 BR

307,8 0 CL

0408 91 80 | Vajcia bez skrupin susené 434.8 0 AR

1602 32 11 | Nevarené pripravky z hydiny druhu Gallus do- 264,2 7 BR

mesticus

() Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eu-
répskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o $tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ‘ znamend ,iného povodu'.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1607
z 24. septembra 2015,

¥

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu (ES) & 669/2009, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004, pokial ide o zvySenii mieru dradnych kontrol pri
dovoze urditych krmiv a potravin neZivo&isneho pévodu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontroléch
uskutociiovanych s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potravinového a krmivového préva a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (), a najma na jeho ¢ldnok 15 ods. 5,

kedze:

(1)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 669/2009 (%) sa stanovuji pravidld tykajice sa zvySenej miery tradnych kontrol,
ktoré sa maji vykonat pri dovoze krmiv a potravin nezivoc¢isneho povodu uvedenych v prilohe I k uvedenému
nariadeniu (dalej len ,zoznam®), a to na miestach vstupu na Gzemia uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 882/2004.

(2)  V clanku 2 nariadenia (ES) ¢. 669/2009 sa stanovuje, Ze zoznam sa md pravidelne preskiimavat, a to najmenej
raz za $tvrtrok, pricom sa zohladfiuja prinajmensom zdroje informdécif uvedené v danom ¢ldnku.

(3)  Vyskyt a zdvaznost neddvnych potravinovych incidentov nahldsenych prostrednictvom systému rychleho
varovania pre potraviny a krmivé, zistenia auditov v tretich krajindch vykonanych Potravinovym a veterinirnym
tradom, ako aj tvrtro¢né spravy o zésielkach krmiv a potravin nezivociSneho povodu, ktoré Komisii predlozZili
¢lenské stity v sulade s ¢ldankom 15 nariadenia (ES) ¢. 669/2009 naznacuju, Ze tento zoznam by sa mal zmenit.

(4)  Najmi v pripade zdsielok arasidov a odvodenych produktov s pévodom v Gambii a malin s pévodom v Srbsku
relevantné zdroje informdcif naznacuji vznik novych rizik, ktoré si vyzaduji zavedenie zvySenej miery Gradnych
kontrol. Preto by sa mali do zoznamu doplnit polozky tykajice sa uvedenych zdsielok.

(50  Zoznam by sa mal okrem toho zmenif tak, Ze sa z neho vypustia polozky tykajice sa tych komodit, v pripade
ktorych je na zaklade dostupnych informdcii preukdzany celkovo uspokojivy stupeii siladu s prislusnymi bezpec-
nostnymi poziadavkami stanovenymi v prdvnych predpisoch Unie a v pripade ktorych uz preto nie je
opodstatnend zvySend miera dradnych kontrol. Polozky v zozname tykajice sa plodov vinica z Uzbekistanu,
listov piepra betelového z Thajska a mity z Maroka by sa preto mali vypustit.

(6)  V zdujme zabezpelenia konzistentnosti a zrozumitelnosti je vhodné nahradit prilohu I k nariadeniu (ES)
¢. 669/2009 textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 669/2009 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.
(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,

potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL165,30.4.2004,s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 669/2009 z 24. jiila 2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004,
pokial ide o zvy3ent mieru dradnych kontrol pri dovoze urcitych krmiv a potravin nezivocisneho povodu, a ktorym sa meni a dopliia
rozhodnutie 2006/504/ES (U.v.EUL 194, 25.7.2009, 5. 11).
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktdbra 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 24. septembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

LPRILOHA I

N

Krmivd a potraviny neZivoliSneho pdvodu podliehajiice zvySenej miere dradnych kontrol na
uréenych miestach vstupu

Frekvencia
Krmivé a potravin < Podpo- f{f)lglt(l?:)clh
potraviny Ciselny znak KN (') lozka Krajina povodu Riziko
(predpokladané pouzitie) TARIC a kontrol
totoZnosti
(%)
Susené hrozno (plody vinica) 0806 20 Afganistan ochratoxin A 50
AF
(Potraviny) (AF)
— Mandle, nevylapané — 0802 11 Austrélia (AU) | aflatoxiny 20
— Mandle, vyldpané — 0802 12
(Potraviny)
— Ara8idové oriesky (arasidy), ne- | — 1202 41 00 Brazilia (BR) aflatoxiny 10
lapané
— Ara8idové oriesky (arasidy), la- | — 1202 42 00
pané
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), | — 2008 11 91;
inak upravené alebo konzervo-
vané 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
— Cinska fazula (s dlhymi | — ex 0708 20 00; 10 | Kambodza rezidud pestici- 50
strukmi) (KH) dov (3 (%)
ex 0710 22 00 10
(Vigna unguiculata spp. sesquipe-
dalis)
— Baklazan — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
Zeler vonavy (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 | Kambodza rezidud pestici- 50
. s s (KH) dov () (¥
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené
bylinky)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Cina (KN) rezidud pestici- 50
(ind jedld zelenina rodu Brassica, dov (3
,Cinska brokolica’) (%)
(Potraviny — Cerstvé alebo chla-
dené)
Caj, tiez aromatizovany 0902 Cina (KN) rezidud pestici- 10

(Potraviny)

dov () ()




mletd
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Frekvencia
Krmiva travi Podpo- f){(mclt(yclh
Tmiva & potraviny. Ciselny znak KN (1) lozka Krajina povodu Riziko ontro
(predpokladané pouzitie) TARIC a kontrol
totoZnosti
(%)
— Baklazdn — 0709 30 00; Dominikdnska | rezidud pestici- 10
republika dov (3 ()
ex 0710 80 95 72 | Do)
— Horké tekvicka (Momordica cha- | — ex 0709 99 90; 70
rantia)
ex 0710 80 95 70
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
— Cinska fazula (s dlhymi | — ex 0708 20 00; 10 | Dominikdnska | rezidud pestici- 20
strukmi) republika dov (3 ()
ex 07102200 | 10 |(DO)
(Vigna unguiculata spp. sesquipe-
dalis)
— Paprika (sladkd a ind ako | — 0709 60 10;
ladkd) (Capsi .
sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 | 20
(Potraviny — Cerstvd, chladend | — 0710 80 51;
alebo mrazend zelenina)
ex 0710 80 59 20
Jahody (Cerstvé) 0810 10 00 Egypt (EG) rezidud pestici- 10
. dov () (9
(Potraviny)
Paprika (sladkd a ind ako sladkd) | 0709 60 10; Egypt (EG) rezidud pestici- 10
Capsi . dov (3 (°
(Capsicum spp. ex 0709 60 99; 20 v 0
(Potraviny — Cerstvé, chladené | 0710 80 51;
alebo mrazené)
ex 0710 80 59 20
— Ara8idové oriesky (arasidy), ne- | — 1202 41 00 Gambia (GM) | aflatoxiny 50
lapané
— Arasidové oriesky (arasidy), lu- | — 1202 42 00
pané
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), | — 2008 11 91;
inak upravené alebo konzervo-
vané 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
Listy piepra betelového (Piper betle | ex 1404 90 00 10 India (IN) Salmonella (10) 50
L.
(Potraviny)
Sezamové semend 1207 40 90 India (IN) Salmonella (10) 20
(Potraviny — Cerstvé alebo chla-
dené)
— Capsicum annuum, celé plody — 0904 21 10 India (IN) aflatoxiny 20
— Capsicum annuum, drvend alebo | — ex 0904 22 00 10



spp.)

(Potraviny — Cerstvé alebo chla-
dené)

dov (%) (V)
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Frekvencia
Krmivé a potravin . Podpo- f)l’;lfll;?;clh
potraviny Ciselny znak KN (') lozka Krajina povodu Riziko
(predpokladané pouzitie) TARIC a kontrol
totoZnosti
(%)
— Sudené plody rodu Capsicum, | — 0904 21 90
celé plody, iné ako sladkd pa-
prika (Capsicum annuum)
— Muskdtovy oriesok — 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Potraviny — suSené koreniny)
Enzymy; pripravené enzymy 3507 India (IN) chléramfenikol 50
(Krmivd a potraviny)
— Muskdtovy oriesok — 0908 11 00; Indonézia (ID) | aflatoxiny 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Potraviny — suSené koreniny)
— Hrach so strukmi (neltpany) — ex 0708 10 00 40 Kena (KE) rezidud pestici- 10
dOV 2) (11
(Potraviny — Cerstvé alebo chla- A
dené)
Stolové hrozno 0806 10 10 (PE) Peru rezidud pestici- 10
L dov (%) ()
(Potraviny — Cerstvé)
Maliny 0811 20 31; Srbsko (RS) norovirus 10
(Potraviny — mrazené) ex 0811 20 11; 10
ex 0811 20 19 10
Vodové melony (Egusi, Citrullus la- | ex 1207 70 00; 10 | Sierra Leone | aflatoxiny 50
natus), semend a odvodené pro- (SL)
dukty ex 1106 30 90; 30
ex 2008 99 99 50
(Potraviny)
— Arasidové oriesky (arasidy), ne- | — 1202 41 00 Suddn (SD) aflatoxiny 50
lapané
— Arasidové oriesky (arasidy), li- | — 1202 42 00
pané
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové  oriesky (arasidy), | — 2008 11 91;
inak upravené alebo konzervo-
vané 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
Paprika (ind ako sladkd) (Capsicum | 0709 60 99 20 | Thajsko (TH) | rezidud pestici- 10




cum spp.)

(Potraviny — Cerstvé alebo chla-
dené)
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Frekvencia
Krmiva a potravin . Podpo- f)l’;lfll;?;clh
potraviny Ciselny znak KN (') lozka Krajina povodu Riziko
(predpokladané pouzitie) TARIC a kontrol
totoZnosti
(%)
— Cinska  fazula (s dlhymi | — ex 0708 20 00; 10 Thajsko (TH) | rezidud pestici- 20
strukmi) dov (3) (14
ex 0710 22 00 10
(Vigna unguiculata spp. sesquipe-
dalis)
— Baklazdn — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
— Susené marhule — 0813 10 00 Turecko (TR) | siri¢itany (1) 10
— Marhule, inak spracované alebo | — 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
— Sladka paprika (Capsicum an- | — 0709 60 10; Turecko (TR) | rezidud pestici- 10
nuum) dov (3) (19)
0710 80 51
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
Listy vinica ex 2008 99 99 11; 19 | Turecko (TR) | rezidud pestici- 50
) dov () (77)
(Potraviny)
— Pistdcie, nevyliipané — 0802 51 00 Spojené Stity | aflatoxiny 20
us
— Pistdcie, vylipané — 0802 52 00 (us)
(Potraviny)
— SuSené marhule — 0813 10 00 Uzbekistan siri¢itany (1) 50
. . (Uz)
— Marhule, inak spracované alebo | — 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
— Listy koriandra — ex 0709 99 90 72 | Vietnam (VN) | rezidud pestici- 50
- ) dov () (%)
— Bazalka (posvitnd, sladkd) — ex 1211 90 86; 20
ex 2008 99 99 75
— Mata — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Petrzlen — ex 0709 99 90 40
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené
bylinky)
— Ibistek jedly — ex 0709 99 90 20 | Vietnam (VN) | rezidud pestici- 50
dO 2) (18
— Paprika (ind ako sladka) (Capsi- | — ex 0709 60 99 20 v
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Frekvencia
fyzickych
Krmiva a potraviny <~ 1 Po%po— A . kontrol
AN Ciselny znak KN (') lozka Krajina povodu Riziko
(predpokladané pouzitie) TARIC a kontrol
totoZnosti
(%)
— Pitahaya (dracie ovocie) — ex 0810 90 20 10 Vietnam (VN) | rezidud pestici- 20
(Potraviny — Cerstvé alebo chla- dov () (*)
dené)

(") Ak sa maja skiimat len urcité produkty patriace pod niektory Ciselny znak KN a tento znak nie je roz¢leneny na dalsie osobitné
podpolozky, ¢iselny znak KN je oznaceny vyrazom ,ex’.

(9 Rezidud aspon tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v stlade s ¢ldinkom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005, ktoré mozno analyzovat metddami na stanovenie viacerych rezidui zaloZzenymi na GC-MS
a LC-MS (pesticidy, ktoré sa majii monitorovat vylu¢ne v/na produktoch rastlinného poévodu).

() Rezidud chlérbufamu.

(*) Rezidud fentodtu.

(°) Druhy Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, kultivar alboglabra. Zndme aj ako ,Kai Lan’, ,Gai Lan’, ,Gailan’,
JKailan‘, ,Chinese bare Jielan".

(6) Zvysky trifluralinu.

(") Rezidud acefatu, aldikarbu (suma aldikarbu, jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako aldikarb), amitrazu (amitraz vratane meta-
bolitov obsahujicich zlozku 2,4-dimetylanilinu vyjadreny ako amitraz), diafentiurénu, dikofolu (suma p, p’ a o,p" izomérov), ditio-
karbamétov (ditiokarbamdty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu) a metiokarbu
(suma metiokarbu a jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako metiokarb).

(%) Rezidud hexaflumurdnu, metiokarbu (suma metiokarbu a jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako metiokarb), fentodtu a tiofa-
nat-metylu.

(°) Rezidud dikofolu (suma p, p’ a o,p” izomérov), dinotefurdnu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitov obsahu-
jucich 2,4,6-trichlorfenolovi zlozku vyjadrend ako prochloraz), tiofandt-metylu a triforinu.

(19 Referenénd metdda ENJISO 6579 alebo metdda validovand podla nej, ako je uvedené v ¢lanku 5 nariadenia Komisie (ES)
¢.2073/2005.

Rezidud acefitu a diafentiurénu.

Rezidud etefonu.

13) Rezidud formetandtu: suma formetandtu a jeho soli vyjadrend ako formetandt (hydrochlorid), protiofosu a triforinu.

("
(*3)
(%)
(") Rezidud acefétu, dikrotofosu, protiofosu, chinalfosu a triforinu.
()
(*)
")

12

1%) Referenéné metddy: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 alebo ISO 5522:1981.

16) Rezidud diafentiurénu, formetandtu: suma formetandtu a jeho soli vyjadrend ako formetandt (hydrochlorid), a tiofandt-metylu.

17) Rezidud ditiokarbamadtov (ditiokarbamdty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu)
a metrafenénu.

(') Rezidud ditiokarbamaétov (ditiokarbamdty vyjadrené ako CS2 vrdtane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu),
fentodtu a chinalfosu.”
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1608
z 24. septembra 2015,

ktorym sa meni priloha IV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokial

ide o maximélne hladiny rezidui pre kyselinu dekdnovd, parafinovy olej (CAS 64742-46-7),

parafinovy olej (CAS 72623-86-0), parafinovy olej (CAS 8042-47-5), parafinovy olej
(CAS 97862-82-3), polysulfid vipenaty a mocovinu v urcitych produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximalnych
hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivach rastlinného a Zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢lanok 5 ods. 1,

kedZe

(1)  Pre kyselinu dekdnov (kyselina kaprinovd), parafinovy olej (CAS 64742-46-7), parafinovy olej
(CAS 72623-86-0), parafinovy olej (CAS 8042-47-5), parafinovy olej (CAS 97862-82-3), polysulfid vipenaty
a mocovinu neboli stanovené konkrétne MRL a tieto litky neboli ani zaradené do prilohy IV k nariadeniu (ES)

¢. 396/2005, preto sa uplatiuje Standardnd hodnota 0,01 mgfkg stanovend v clanku 18 ods. 1 pism. b)
uvedeného nariadenia.

(2)  Kyselina dekdnovd je schvélend podla smernice Komisie 2008/127[ES (3). V pripade tejto litky neboli zistené
7iadne relevantné necistoty. Okrem toho prirodzend expozicia kyseline dekdnovej je ovela vysSia neZ expozicia
spojend s pouzivanim tejto litky ako pripravku na ochranu rastlin. Vzhladom na tito skutocnost sa povazuje za
vhodné tato latku zaradit do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(3)  V pripade parafinového oleja (CAS 64742-46-7), parafinového oleja (CAS 72623-86-0), parafinového oleja
(CAS 8042-47-5) a parafinového oleja (CAS 97862-82-3) () (*) dospel drad k zdveru, ze ak by bolo mozné
preukdzat, ze parafinové oleje maji vysoku Cistotu, nevznikli by Ziadne obavy z toxikologického hladiska
a nevyzadoval by sa prijatelny denny prijem (ADI), prijatelnd droveri expozicie operdtora (AOEL) a akditna
referencnd ddvka (ARfD). Dnia 20. novembra 2012 vzal Stily vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat na
vedomie zmenent verziu reviznych sprav, v ktorych sa vysvetluje, Ze technické $pecifikdcie st v stilade s farmaceu-
tickou akostnou triedou (vysokd ¢istota). Vzhladom na tdto skuto¢nost sa povazuje za vhodné tieto litky zaradit
do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(4)  V stvislosti s polysulfidom vdpenatym (°) Grad nemohol vyvodit zdver, pokial ide o posidenie rizika pre spotre-
bitelov stvisiaceho s prijmom potravy, pretoZe niektoré informdcie o moznej pritomnosti rezidui polysulfidu
neboli k dispozicii. Rezidud siry a vdpnika z pouZivania polysulfidu vdpenatého st vSak v Zivotnom prostredi
viadepritomné. Vzhladom na tito skutocnost sa povazuje za vhodné docasne zaradif tato litku do prilohy IV
k nariadeniu (ES) €. 396/2005 pred dorucenim od6vodneného stanoviska tradu v siilade s ¢linkom 12 ods. 1.

(5)  Pokial ide o mocovinu (%), tirad sa domnieval, Ze kvantitativne postdenie rizika pre spotrebitelov stvisiaceho
s prijmom potravy nie je potrebné z dévodu osobitnych metéd poutzitia tejto litky. Mocovina je schvédlend ako

() U.v.EUL70,16.3.2005,s. 1.

() Smernica Komisie 2008/ 127/ES z 18. decembra 2008, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 91/414/EHS s ciefom zaradit niektoré
Gcinné latky (U.v.EUL 344, 20.12.2008, 5. 89).

() Zaver z partnerského preskumama pesticidov z hlladiska postidenia rizika ti¢innej latky parafinové oleje (CAS 64742-46-7,72623-86-0
a 97862-82-3). Vedecka sprava EFSA (EFSA Scientific Report) (2008), 216, 1 - 59.

(*) Zaver z partnerského preskumama pest1c1dov z hladiska posudema rizika Gi¢innej létky parafinovy olej (CAS 8042-47-5, dlzky refazcov
C18 - €30, spolahlivy rozsah bodov varu nie je k dispozicii). Vedeckd sprava EFSA (EFSA Scientific Report) (2008), 219, 1 - 61.

(*) Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin; Zdver z partnerského preskiimania t¢innej litky polysulfid vdpenaty z hladiska postdenia
rizika pesticidov. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2010) 8(11):1890. [45 s]. d0i:10.2903j.efsa.2010.1890.

(°) Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; Zaver z partnerského preskiimania dcinnej litky mocovina z hladiska postidenia rizika
pesticidov. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2012) 10(1):2523. [35 s] doi:10.2903j.efsa.2012.2523.
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pridavnd litka v potravindch v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1129/2011 (). Okrem
toho prirodzend expozicia uvedenej litke je ovela vysSia neZz expozicia spojend s pouzivanim tejto litky ako
pripravku na ochranu rastlin. Vzhladom na tdto skuto¢nost sa povazuje za vhodné tito litku zaradit do
prilohy IV k nariadeniu (ES) €. 396/2005.

(6)  Na zdklade zdveru tiradu a vzhladom na faktory relevantné pre zvazovand zaleZitost primerané tipravy MRL
spliiajti prislusné poziadavky clanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

(7)  Je mozné, Ze litky uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 budq takisto musiet splnat poziadavky
stanovené v pravnych predp1soch Unie v oblasti potravin afalebo krmiv. Vzhladom na tito skutocnost je vhodné
upravit znenie poznamky pod ¢iarou &. 2 v uvedenej prilohe tak, aby odkazovala na iné osobitné pravne predpisy
Unie v oblasti potravin ajalebo krmiv. Takéto pravne predpisy by sa takisto mohli zacat uplatiovat na litku po
jej zaradeni do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005. Vzhladom na uvedend skuto¢nost je vhodné, aby bola
predmetnd pozndmka pod ¢iarou uplatnitelnd na vsetky litky uvedené v prilohe IV.

(8)  Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha IV k nariadeniu (ES) €. 396/2005 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. septembra 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1129/2011 z 11. novembra 2011, ktorym sa meni a doplia priloha IT k nariadeniu

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 13332008 vytvorenim zoznamu Unie obsahujiiceho pridavné litky v potravindch
(U v.EUL295,12.11.2011,s. 1).
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PRILOHA

Priloha IV k nariadeniu (ES) €. 396/2005 sa meni takto:

1. V abecednom poradi sa vkladaji tieto zdpisy: ,kyselina dekdnovd, parafinovy olej (CAS 64742-46-7), ,parafinovy
olej (CAS 72623-86-0), ,parafinovy olej (CAS 8042-47-5)¢, ,parafinovy olej (CAS 97862-82-3)% ,polysulfid
vapenaty (!)“a ,mocovina“.

2. Znenie pozndmky pod Ciarou ¢. 2 sa nahrddza takto:

»() Létky zaradené do prilohy IV bez toho, aby boli dotknuté iné osobitné pravne predpisy v oblasti potravin
alalebo krmiv, napr. pravne predpisy o pridavnych latkach v potravinach, kimnych doplnkovych latkach,
vyzivovych doplnkoch, arémach atd.”

3. Odkazy na pozndmku pod ¢iarou €. 2 za polozkami sa vypustaja.

4. Doplna sa odkaz na pozndmku pod ¢iarou €. 2 za ndzvom.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1609
z 24. septembra 2015,

ktorym sa schvaluje propikonazol ako existujiica G¢innd litka na pouZitie v biocidnych vyrobkoch
typu 7

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

SO

SO

zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mija 2012 o spristupiiovani

biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani ('), a najmi na jeho ¢ldnok 89 ods. 1 treti pododsek,

kedze

(1)

®)

©
()
()

(3

(4

Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 1062/2014 () sa stanovuje zoznam existujiicich cinnych létok, ktoré
sa maji posudit z hladiska ich pripadného schvélenia na pouzivanie v biocidnych vyrobkoch. Tento zoznam
obsahuje aj propikonazol.

Propikonazol bol hodnoteny z hladiska pouzitia vo vyrobkoch typu 7 (ochranné filmy) vymedzenych
v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

Ako hodnotiaci prislusny orgdn bolo urcené Finsko, ktoré predlozZilo 6. novembra 2013 hodnotiacu spravu spolu
so svojimi odporticaniami.

V stlade s ¢linkom 7 ods. 1 pism. b) delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1062/2014 Vybor pre biocidne vyrobky
s prihliadnutim na zdvery hodnotiaceho prislu§ného organu 4. decembra 2014 sformuloval stanovisko Eurdpskej
chemickej agentury.

Na zdklade daného stanoviska mozno vychddzat z toho, Ze biocidne vyrobky, ktoré sa pouzivaji vo vyrobkoch
typu 7 a obsahuji propikonazol, vyhovuji poziadavkdm ¢lanku 19 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 528/2012,
pokial st splnené urcité podmienky stivisiace s jeho pouzitim.

Preto je vhodné schvdlit propikonazol na pouzivanie v biocidnych vyrobkoch typu 7 s vyhradou splnenia
urditych $pecifikdcii a podmienok.

Ked?ze propikonazol splia kritérid na to, aby bol klasifikovany ako velmi perzistentny (vP) v stlade s prilohou XIII
k nariadeniu Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (°) a spliia kritérid na to, aby bol klasifikovany
ako kozny senzibilizdtor kategérie 1 v zmysle vymedzenia v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (%), oSetrené vyrobky, ktoré boli oSetrené propikonazolom alebo ho obsahujd, by mali
byt pri uvedeni na trh ndleZite oznacené.

Schvileniu w¢innej litky by malo predchddzat primerané obdobie, aby zainteresované strany mohli prijat
pripravné opatrenia potrebné na splnenie novych stanovenych poziadaviek.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sa v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vietkych
existujticich G¢innych litok nachadzajiicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 (U.v.EUL294,10.10.2014,s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 190 7/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnotent, autorizacii a obmedzovani
chemikalif (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zru$eni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U.v.EUL 396, 30.12.2006, . 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 20 16. decembra 2008 o Klasifikdcii, oznacovan{ a baleni ldtok a zmes,
o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplnen{ nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U.v. EU L 353,
31.12.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Propikonazol sa schvaluje ako G¢innd latka na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 7, pri¢om platia Specifikicie
a podmienky uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. septembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
I Nazov [UPAC Mil}lmaln/ywstup_en Détum schyd- | Datum skon- Typ o .
Bezny ndzov e g Cistoty G¢innej : Cenia platnosti , Osobitné podmienky
Identifikacné ¢isla P lenia o vyrobku
latky (1) schvélenia
Propikonazol | Nazov IUPAC: 960 g/kg 1. decembra | 30. novembra 7 V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost musi venovat expozicidm,
2016 2026 rizikdm a U¢innosti v savislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa vztahuje Zia-

1-[[2-(2,4-dichl6rfenyl)-
4-propyl-1,3-dioxoldn-
2-yllmetyl]-1H-1,2,4-
triazol

EC ¢. 262-104-4
CAS ¢. 60207-90-1

dost o autoriziciu, no ktoré nie je predmetom hodnotenia rizika na drovni
Unie spojeného s uc¢innou latkou.

Biocidnym vyrobkom sa autorizdcie udeluju v pripade splnenia tychto podmie-
nok:

1. Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa musia zaviest bez-
pecné prevadzkové postupy a primerané organizacné opatrenia. Ak nie je
mozné zniZit expoziciu na prijatelnd droven inym sposobom, vyrobky sa
musia pouzivat s vhodnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami.

2. Vzhladom na rizikd pre podne prostredie sa na oznaceniach a pripadne po-
skytnutych kartich bezpe¢nostnych tidajov vyrobkov musi uviest, Ze v zd-
ujme ochrany pody sa musia pocas aplikdcie chranenych zmesi vo vonkaj-
Sich priestoroch prijat opatrenia, aby sa zabranilo stratim a minimalizovali
emisie do Zivotného prostredia, ak nie je mozné preukdzat, Ze rizikd sa daja
zniZit na prijate[nd droven inym spoésobom.

3. Vzhladom na rizikd pre vodné prostredie nemozno vyrobky autorizovat na
ochranu zmesi uréenych na vonkajsie nandsanie na minerdlne povrchy, ak
nie je mozné preukdzat, Ze rizikd sa daji zniZit na prijate[nd droven.

Osetrené vyrobky sa mozu uvddzat na trh v pripade splnenia tejto podmienky:

Osoba zodpovednd za uvedenie na trh osetreného vyrobku, ktory bol o3etreny
propikonazolom alebo ho obsahuje, zabezpecuje, aby oznalenie tohto oSetre-
ného vyrobku obsahovalo informdcie uvedené v ¢lanku 58 ods. 3 druhom pod-
odseku nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

() Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimélny stuped Cistoty tcinnej ldtky pouzitej na hodnotenie podla élanku 16 ods. 2 smernice 98/8/ES. Utinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vy-

znacovat rovnakou alebo inou istotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou téinnou litkou.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1610
z 24. septembra 2015,

ktorym sa schvaluje Pythium oligandrum kmeni M1 ako wcinnd litka na pouZitie v biocidnych
vyrobkoch typu 10

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. médja 2012 o spristupfiovani
biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najmi na jeho ¢ldnok 90 ods. 2,

kedze:

(1) Ceskej republike bola 12. jala 2005 v stlade s ¢lénkom 11 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
98/8/ES (%) dorucend Zziadost o zaradenie Ucinnej latky Pythium oligandrum kmenn M1 do prilohy I k uvedenej
smernici na pouzitie vo vyrobkoch typu 10 (prostriedky na ochranu muriva) vymedzenych v prilohe V k uvedenej
smernici, ktoré zodpovedaji vyrobkom typu 10 vymedzenym v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

(2)  Pythium oligandrum kment M1 nebol k 14. mdju 2000 na trhu ako G¢innd litka biocidneho vyrobku.

(3)  V stlade s ¢ldnkom 11 ods. 2 smernice 98/8/ES Ceskd republika predlozila 8. novembra 2011 Eurdpskej
chemickej agenttre hodnotiacu spravu spolu so svojimi odpori¢aniami.

(4)  Vybor pre biocidne vyrobky s prihliadnutim na zdvery hodnotiaceho prislusného orgdnu 2. decembra 2014
sformuloval stanovisko Eurdpskej chemickej agenttiry.

(5)  Na zédklade daného stanoviska mozno vychddzat z toho, Ze biocidne vyrobky, ktoré sa pouZivajii vo vyrobkoch
typu 10 a obsahujt Pythium oligandrum kmeii M1, vyhovujt poziadavkdm cldnku 19 ods. 1 pism. b) nariadenia
(EU) ¢. 5282012, pokial st splnené urcité podmienky stvisiace s jeho pouZitim.

(6)  Preto je vhodné schvalit Pythium oligandrum kmenn M1 na pouZivanie v biocidnych vyrobkoch typu 10 s vyhradou
splnenia ur¢itych $pecifikdcii a podmienok.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pythium oligandrum kmeni M1 sa schvaluje ako G¢innd litka na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 10, pricom platia
$pecifikdcie a podmienky uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1. )
(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvéddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
24.41998,5.1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. septembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Bezny ndzov

Nézov IUPAC
Identifikacné ¢isla

Minimélny stupen
Cistoty ucinnej
latky (1)

Datum schvélenia

Détum skoncenia plat-
nosti schvalenia

Typ
vyrobku

Osobitné podmienky

Pythium oligan-
drum, kmenl M1

neuplatiuje sa

Ziadne relevantné
necistoty

1. janudra 2016

31. decembra 2025

10

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost musi venovat ex-
pozicidm, rizikdm a G¢innosti v suvislosti s kazdym pouzitim, na
ktoré sa vztahuje Ziadost o autoriziciu, no ktoré nie je predmetom
hodnotenia rizika na trovni Unie spojeného s G¢innou latkou.

Biocidnym vyrobkom sa autorizdcie udelujii v pripade splnenia
tychto podmienok:

Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa musia za-
viest bezpeéné prevadzkové postupy a primerané organizaéné opatre-
nia. Ak nie je mozné zniZit expoziciu na prijatelnt Groven inym spo-
sobom, vyrobky sa musia pouzivat s vhodnymi osobnymi ochran-
nymi prostriedkami.

() Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimélny stuped istoty ticinnej litky pouzitej na hodnotenie podla éldnku 16 ods. 2 smernice 98/8/ES. Ucinnd ldtka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vy-

znacovat rovnakou alebo inou Cistotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou té¢innou latkou.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1611
z 24. septembra 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. septembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota

0702 00 00 MA 210,4
MK 49,4

TR 81,7

XS 41,5

77 95,8

0707 00 05 MK 46,1
TR 137,2

77 91,7

0709 93 10 TR 138,3
77 138,3

0805 50 10 AG 150,3
AR 137,5

BO 138,3

CL 147,7

)¢ 118,3

ZA 131,6

77 137,3

0806 10 10 EG 170,2
MK 32,3

TR 121,7

77 108,1

0808 10 80 AR 209,4
CL 164,9

NZ 132,8

Us 142,9

ZA 137,8

77 157,6

0808 30 90 AR 88,2
CL 148,3

NZ 175,8

TR 120,2

ZA 172,2

77 140,9

0809 30 10, 0809 30 90 MK 84,1
TR 154,3

77 119,2
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (')

Pausilna dovozné hodnota

0809 40 05

BA
MK
XS
77

56,0
38,7
61,9
52,2

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike SpoloCenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2015/1612
z 23. septembra 2015,

ktorym sa meni rozhodnutie 2008/961/ES o pouZivani nirodnych ctovnych Standardov urcitych
tretich krajin a medzindrodnych Standardov finan¢ného vykaznictva emitentmi cennych papierov
v tretich krajindch na zostavovanie ich konsolidovanych #¢tovnych zivierok

[ozndmené pod cislom C(2015) 6369]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizdcii
poziadaviek na transparentnost v stvislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere s prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica 2001/34/ES ('), a najmi na jej ¢lanok 23
ods. 4 treti pododsek,

kedze:

(1) Podla ¢lanku 23 smernice 2004/109/ES moZzu byt emitenti z tretich krajin oslobodeni od povinnosti zostavovat
konsolidovant t¢tovnd zdvierku podla medzindrodnych Standardov finanéného vykaznictva (dalej len ,IFRS®)
prijatych v Unii, ak sa vo vSeobecne uznavanych tctovnych zésadich (dalej len ,GAAP*) predmetnej tretej krajiny
stanovujii rovnocenné poziadavky. S cielom posudit rovnocennost GAAP danej tretej krajiny s prijatymi IFRS sa
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1569/2007 (3 stanovuje vymedzenie rovnocennosti a zavddza sa nim mechanizmus
urcovania rovnocennosti GAAP tretich krajin.

(2)  Je dolezité posudit snahu krajin, ktoré podnikli kroky k zbliZeniu svojich aétovnych Standardov s IFRS alebo
k prijatiu IFRS. Nariadenie (ES) ¢. 1569/2007 by sa preto malo zmenit tak, aby sa obdobie docasnej
rovnocennosti predizilo do 31. marca 2016.

(3)  V rozhodnuti Komisie 2008/961/ES (°) sa stanovilo, ze do finanénych rokov zaéinajicich 1. janudrom 2015
alebo neskor moézu emitenti tretich krajin zostavovat svoje ro¢né a polro¢né konsolidované tctovné zévierky
v stlade s indickymi GAAP.

(4)  Indickd vldda a Indicky institit certifikovanych dctovnikov sa verejne zaviazali prijat IFRS do 31. decembra
2011 s ciefom zabezpecit, aby indické GAAP boli do tohto ddtumu plne v silade s IFRS. Tento proces sa
oneskoril. V oktdbri 2014 Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy (dalej len ,ESMA®) predlozil Komisii spravu
o rovnocennosti GAAP Indie. V tejto sprave orgdn ESMA konstatoval, Ze v indickych GAAP zjavne existuje
niekolko rozdielov v porovnani s IFRS, ktoré by v praxi mohli byt vyznamné.

(5 V marci 2014 Indicky institat certifikovanych dctovnikov uverejnil novy plan realizdcie zbliZenia indickych
GAAP s IFRS. Dna 2. janudra 2015 Ministerstvo pre zdleZitosti podnikov Indie ozndmilo prepracovany plin
zavadzania indickych GAAP, ktoré budd zblizené s IFRS. V tomto pldne sa predpokladd, ze vsetky kétované
spolocnosti budii v G¢tovnych obdobiach zacinajicich 1. aprila 2016 alebo neskor povinne pouzivat indické
GAAP zblizené s IFRS. Nadalej viak pretrvava neistota, pokial ide o Casovy harmonogram zavedenia systému
vykazovania, ktory by bol v stlade s IFRS, a presadzovanie IFRS.

() U.v.EUL 390, 31.12.2004, s. 38.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje mechanizmus urcovania rovnocennosti a¢tovnych
standardov uplatiiovanych emitentmi cennych papierov tretich krajin podla smernic Eurpskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES
a2004/109/ES (U.v.EUL 340, 22.12.2007, s. 66).

(®) Rozhodnutie Komisie 2008/961/ES z 12. decembra 2008 o pouzivani ndrodnych tctovnych Standardov urcitych tretich krajin
a medzindrodnych $tandardoy financného vykaznictva emitentmi cennych papierov v tretich krajindch na zostavovanie ich konsolido-
vanych tctovnych zévierok (U. v. EU L 340, 19.12.2008, 5. 112).
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(6)  Je preto vhodné predizit prechodné obdobie do 31. marca 2016, aby sa emitentom tretich krajin umoznilo
v Unii zostavovat ich rocné a polro¢né uctovné zavierky v sulade s indickymi GAAP. Tato dodatocnd lehota by
mala postaCovat na to, aby indické organy mohli dokoncit zblizenie indickych GAAP s IFRS.

(7)  Kedze prechodné obdobie, na ktoré sa rozhodnutim 2008/961/ES udelila indickym GAAP rovnocennost, sa

skoncilo 31. decembra 2014, v zdujme pravnej istoty by sa toto rozhodnutie malo uplatiiovat od 1. janudra
2015.

(8)  Rozhodnutie 2008/961/ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Eur6pskeho vyboru pre cenné papiere,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V ¢ldnku 1 trefom odseku rozhodnutia 2008/961/ES sa ddtum 1. janudra 2015 nahrddza ddtumom 1. aprila 2016.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tdtom.

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2015.

V Bruseli 23. septembra 2015

Za Komisiu
Jonathan HILL

clen Komisie
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ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2015/1613
z 10. septembra 2015,

ktorym sa meni rozhodnutie (EU) 2015/5 o vykonivani programu nikupu cennych papierov
krytych aktivami (ECB[2015/31)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prva zardzku,

so zretelom na Stattt Eurpskeho systému centrdlnych bénk a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmi na jeho ¢ldnok 121
druhy pododsek v spojeni s ¢lankom 3.1 prvou zardzkou a ¢lankom 18.1,

kedZe:

(1)  Dna 4. septembra 2014 Rada guvernérov rozhodla, Ze by sa mal zacat novy program ndkupu cennych papierov
krytych aktivami (asset-backed securities purchase programme — ABSPP). Diia 2. oktébra 2014 Rada guvernérov
ozndmila podrobnosti ABSPP a rozhodla, Ze kritérid akceptovatelnosti zaru¢enych mezaninovych tranzi cennych
papierov krytych aktivami (asset-backed securities — ABS) budt ozndmené neskor.

(2)  Dna 18. marca 2015 Rada guvernérov rozhodla, Ze nikup mezaninovych tranzi ABS v rdmci ABSPP sa zvézi,
pokial st tieto mezaninové tranZe zabezpec¢ené vhodnou zdrukou, ktord splia kritérid kolaterdlového rdmca
Eurosystému. Rozhodnutie ECB/2014/45 (') sa tyka vykondvania ABSPP a je potrebné, aby toto rozhodnutie bolo
aktualizované tak, aby odrdzalo tieto zmeny.

(3)  Preto by sa rozhodnutie ECB/2014/45 malo zmenit zodpovedajiicim sposobom,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny

Rozhodnutie ECB/2014/45 sa men takto:
1. V ¢clanku 2 sa bod 2 nahradza takto:

,2. Okrem kritérii podla bodu 1 a bodu 9 splfiaji ABS kritérid akceptovatelnosti platné pre ABS poskytnuté ako
zdbezpeka v operdcidch menovej politiky Eurosystému, ako sa uvddza v usmerneni ECB/2014/60 (*).

(*) Usmernenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykondvani rdmca menovej
politiky Eurosystému (ECB/2014/60) (U. v. EU L 91, 2.4.2015, s. 3).

2. V cléanku 2 sa doplna tento bod 9:

,9. Poziadavky stanovené v ¢lanku 77 usmernenia ECB/2014/60 sa nevztahuji na mezaninové tranze ABS, ktoré st
akceptovatelné pre ndkup v rdmci ABSPP len ak:

a) si zabezpelené zdrukou, ktora:

i) splha poziadavky na ziruky pre obchodovatelné aktiva, ako sa ustanovuje v Stvrtej Casti, hlave IV,
¢lankoch 114, 115, 117 a 118 usmernenia ECB/2014/60 a

() Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/5 z 19. novembra 2014 o vykonavani programu ndkupu cennych papierov krytych
aktivami (ECB/2014/45) (U.v.EUL 1, 6.1.2015, s. 4).
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ii) je poskytnutd rucitelom, ktorého hodnotenie kreditného rizika je v silade s ¢linkom 83 pism. ¢)
usmernenia ECB/2014/60 a je vypracované aspon jednym akceptovanym systémom ECAI a vyjadrené vo
forme verejného Gverového ratingu minimalne v stlade so stupfiom kreditnej kvality 3 harmonizovanej
ratingovej stupnice Eurosystému; a

b) splnaja vietky dalsie kritérid akceptovatelnosti platné pre nakup v rémci ABSPP.
Na tcely tohto rozhodnutia sa ,mezaninovou tranZzou' rozumie tranZa emisie ABS, ktord v stlade s poradim
prednosti spldcania stanovenym v prospekte, ktoré sa uplatiiuje po doruceni vyzvy na predcasné splatenie,

pripadne po doruceni vyzvy na urychlené splatenie:

a) je podriadenou tranZou nepodriadenej tranZe alebo jej Casti tej istej emisie ABS, ako sa ustanovuje
v ¢ldnku 77 usmernenia ECB/2014/60 a

b) je nadriadenou tranZou najpodriadenejej tranze alebo jej Casti, ktoré zndSaju straty zo sekuritizovanych
expozicii ako prvé, a preto poskytujii ochranu tym tranziam alebo ich Castiam, ktoré si v poradi strat na
druhom alebo d'alsom mieste.”

Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti
Toto rozhodnutie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.
Vo Frankfurte nad Mohanom 10. septembra 2015

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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